Evab 254-1/2 Thou knowest Lord

SECONDE VERSION (Cheeur et continuo)
Tu connais, Seigneur, les secrets de nos cceurs; ne refuse pas
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Thou knowest, Lord, the se - crets of our hearts; shut not,
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Thou kgowest, Lordl, the se - crets of our hearts; shut  not,
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Thou knowest, Lord, the se - crets of our hearts; shut not,
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Thou knowest, Lord, the se - crets of our hearts; shut  not,
;5 ta miséricorde & nos priéres, mais épargne-nous,
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shut notthy mer-ci-ful__ ears un - to our pray'rs, but spare us,
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shut not thy mer-ci-ful ears un - to our pray’rs, but spare us,
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? shut notthy mer-ci-ful ears un - to our pray'rs, but spare us,
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shut notthy mer-ci-ful ears un - to our pray'rs, but spare us,
9 & Seigneur trés Saint, 6 Dieu tout puissant et Saint
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Lord, spare us, Lord mostho- ly, 0O God, O God most might-vy. (0]
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Lord, spare us,l Lord mostho - ly, 0O God, 0O God most might-y. 0
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Y Lord, spare us, Lord mostho- ly, 0O God, O God most might-y. 0]
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Lord, spare us, Lord mostho- ly, 0 God, O God most might-y. (0]



Thou Knowest., Lord
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’14 et Sauveur miséricordieux, Toi, juge éternel et juste,
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ho ly and most mer-ci-ful_ Sa -viour, thoumostworthy Judge e-ter - nal,
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ho - ly and most mer-ci-ful Sa -viour, thoumostworthy Judge e-ter - nal,
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ho - ly and most mer-ci-ful __ Sa -viour, thoumostworthy Judge e-ter - nal,
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ho - ly and most mer-ci-ful Sa -viour, thoumostworthy Judge e-ter - nal,
18 dans les souffrances derniéres de la mort,
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suf - fer us not, suf - -fer us not atour last _ hour,for an-y pains of
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suf - fer us  not, suf - - fer us not atour last hour,for an-y pains of
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? suf - fer us not, suf - fer us not atour last __ hour, for
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suf - fer us not, suf - fer us not atour last __ hour, for
}23 ne nous laisse pas nous séparer de Toi.
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death,for an- vy pains _ ofdeath to fall, to fall from thee. A men.
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death!for an- vy pains ofdeath to fall,[to fall from thee. A men.
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? an -y pains,for an y pains of death to fall from _ thee A - men.
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an - y pains of death to fall, to fall from thee. A men.
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